Capitolo I:  Fonetica


Esercizi con gli aggettivi e pronomi dimostrativi

Inserire este, esta, estos, estas a seconda dei casi:

Modello: esta casa, este amigo
………… amiga
…………llaves

………..árboles

…………calle

………… dinero

………… gato

…………..trenes

………….plátanos

…………. Billete

…………..chicas

Inserire ese, esa, esos, esas, a seconda dei casi

Modello: ese avión 
………….. barco
………….. coches

………….. jardín

…………… lámparas

…………… tiendas

…………….  montaña

……………… parque
Inserire aquel, aquella, aquellos, aquellas, a seconda dei casi

Modello: aquel coche

……….  plazas

………… ventanas

………… carretera

……… libro

……….  Carne

……….   amigo

……….. avión

……….. valle

……….  policía 

…………. Leche

Completare le parole seguendo il modello

Modello: est-a pared;  est-e coche; aqu-ella chica
Es …… fiestas
Est…… hospitales

Aqu ……fruta

Aqu…… bancos
Est …… escuelas

Es….. taberna

Est…… mercados

Es…. cine

Est…… trabajo

Seguire il modello

Modello: (aquí) > este libro

    (ahí) > ese libro


    (allí)> aquel libro

 (aquí) …….. muebles

(allí) ……….. maleta

(ahí) ……….. jabón

(aquí) ……. negocios

(allí) ……… medicinas

(ahí) …… sellos

(aquí) ……… caballos

(allí) ……… casa

(ahí) ……… montañas

(aquí) ………. ordenadores

(allí) ……… cartera

(ahí) …….. falda
Pronomi dimostrativi: seguire il modello

Modello: Me gusta ese cuadro; (el cuadro, ahí) ése, no

    A usted le gusta este teatro; ( el teatro, allí)  aquel no

Nos gustan esas cosas; ( las cosas, aquí) ………, no

A ti te gusta aquel periódico; (el periódico, aquí) ………, no

A vosotros os gusta ese animal; (el animal, allí) ………., no

 A ella le gustan esos helados; (los helados, aquí) …….., no 
Tradurre in spagnolo  le seguenti frasi usando gli aggettivi o i pronomi dimostratrivi adeguati

Ti regalo questo libro

Dammi quella rivista (vicino a te)

Vedi quella casa?

Quest’idea non mi convince

Quel dizionario non è mio, quella grammatica è mia 

E’ tuo questo (codesto) libro?

Ti piace questo cane?

Ciò che dici è molto interessante

Ciò che mi hai detto  è interessante
Raccontami ciò che hai visto

Quel ragazzo  è quello che ha chiesto di te

Quello che parla è mio zio

Uso del dimostrativo posposto (per dare enfasi o per indicare indifferenza ed un certo valore dispregiativo)

Esemp.: quel ragazzo è molto intelligente = el chico ese es muy inteligente
Quel ragazzo non mi sembra molto intelligente

Questo palazzo appartiene ad un ricco industriale
Parlerò oggi stesso a quello sciocco

Non mi piace quella casa dove siamo stati

Inserire negli spazi  gli aggettivi possessivi adeguati

Esempi: 

Ésta es (de ti)……  habitación = Ésta es tu habitación

Es un amigo (de ti) …………= Es un amigo tuyo
He encontrado (de mí) ………….coche

No encuentro (de mí) …… libros

¿No conoces a Alberto? – Es un amigo (de mí) ……….

Dos amigos (de mí) ……… viven en Londres

Señores Gómez, ¿éste coche es (de ustedes) ………..?

Señor Juan, ¿éste coche es (de usted)…….?

(de él, de ella, de usted, de ellos, de ellas, de ustedes) ………. gustos son extraños

Marco vive en Paris y (de él) ……..amigo es japonés

¿Has visto (de ella) …….bolso?

Estamos buscando a (de nosotros) ………..amigos

Ellas son (de vosotras) ……… amigas

Pedro y Antonio han escrito a (de ellos) ………… amigos

Los otros amigos (de mí) ………….viven en el campo

Cierto amigo (de él) …………..fue a Argentina

Algunos amigos (de nosotros) …….. son españoles

No quiero nada ( de ti) ………..

Me gustaría tener algo (de él/de ella/de ellas/de ellos/de usted/de ustedes) ………………

Su traducción en mejor que la (de mí) …………

Una amiga (de ti)…………… llamó ayer

Leggere e scrivere questi numeri

16

17

18

19

20

30

60

90

40

70

100

50

80

1.000

23

48

89

66

33

22

56

77

99

62

Espressioni dell’ora. Rispondere a queste domande

Esempio: ¿ A qué hora sale el tren? – A las 21.30 ( veintiuna treinta/nueve y media de la noche).

1. ¿ A qué hora llega el avión? –

2. ¿ A qué hora abren los bancos? –

3. ¿ A qué hora cierran las tiendas? – 

4. ¿ A qué hora abre Correos? –

5. ¿ A qué hora sale el barco?-

Leggere e scrivere questi numeri

1.°

2.°

3.°

4.°

5.°

6.°

7.°

8.°

9.°

10.°

Scrivere la forma appropriata degli ordinali in queste frasi

Esempio: Soy el (1) …………… de la clase= Soy el primero de la clase

1. Las (1) ………….semanas de vida son las más difíciles

2. Febrero es el (2) ………. mes del año

3. Viven en el (1) ……… y nosotros en el (3)…………….

4. Ésta es la (4) ……… vez

5. Este ascensor sube al (5) ……………

6. Mi padre está en la (3) ……………edad de la vida

7. Esta señora es la (5) …………. en la cola

Espressioni della data. Rispondere liberamente a queste domande.

Esempio: ¿Qué fecha es hoy? – Hoy es lunes, 20 de septiembre de 1990.

1. ¿Qué fecha es mañana? – 

2. ¿ (En) qué fecha empieza el curso? –

3. ¿ (En) qué fecha cae tu cumpleaños? –

4. ¿ Qué fecha es el próximo miércoles? –

5. ¿ En qué fecha terminan las clases? – 

6. ¿ En qué fecha cae la Semana Santa? 

 Leggere e scrivere i numeri delle seguenti frasi

21 hombres

4 hombres

21.000 euros

1001 socios

1001 mujeres

100 libros

100 mujeres

100.000 personas

100 casas

100 kilómetros

103 libros

31 hombres

1500 personas

127.000 obreros

21 caballos

Siglo XXI

El piso 14°

Alfonso V

3° día

½ litro

¼ kg

1 y ½ kg

El 5 piso

La 6 vez 

Isabel II

12 personas

28 euros

León X

La 9 sinfonía 

41 dólares

Juan Carlos I

 La 4 línea

51.000 euros

El 80° aniversario

En Turín viven un 1.000.000 de personas

En Roma viven 4.000.000 de habitantes

Alitalia se vendió por 1.000.000.000 de euros

Esta casa vale 100 mil  euros

200 chicos

300 chicas

533 alunne

� Si prega di usare il vocabolario bilingue spagolo-italiano ed italiano-spagnolo per fare gli esercizi (verificare sempre sul vocabolario il genere del nome oltre al significato).


� Ad ogni deittico corrisponde un aggettivo od un pronome specifico: aquí=este/esta/estos/estas; ahí= ese/esa/esos/esas; allí= aquel/aquella/aquellos/aquellas


� Servirsi per la traduzione del vocabolario bilingue. Può andare bene quello di Laura Tam della Hoepli.


� Ricordarsi che in spagnolo esistono delle forme specifiche anche per il neutro : esto, eso, aquello. Il più usato tra questi è eso. Ricordare anche che aquello diventa lo davanti a de e que. In italiano queste forme non esistono, ossia,  esiste la forma invariabile ciò.


� Anche aquel/aquella/aquellos/aquellas diventano el/la/los/las davanti a de e que, esemp. Sono venuti quelli di ieri= Han venido los de ayer
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